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C. Tribunalul a incilcat principiul egalititii de tratament prin faptul ci a tratat-o pe recurentd mai putin favorabil decat pe ECHA.

D. Tribunalul a sdvarsit o eroare de drept prin interpretarea incorectd a articolului 2 alineatul (8) litera (b) din Regulamentul
REACH si si-a incalcat obligatia de motivare prin faptul cd nu a rspuns la argumentele suplimentare privind intermediarii for-
mulate de recurentd.

() —Regulamentul (CE) nr. 1907/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2006 privind inregistrarea, evaluarea, autoriza-
rea si restrictionarea substantelor chimice (REACH), de mfuntare a Agentiei Europene pentru Produse Chimice, de modificare a Directivei
1999/45/CE si de abrogare a RegulamentuIm (CEE) nr. 793/93 al Consiliului si a Regulamentului (CE) nr. 1488/94 al Comisiei, precum si a Directi-
vei 76/769|CEE a Consiliului i a Directivelor 91/155/CEE, 93/67/CEE 93/105/CE si 2000/21/CE ale Comisiei (JO 2006, L 396, p. 1).
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intrebirile preliminare

Notiunea de persoani care desfdsoard in mod obisnuit o activitate salariata pe teritoriul a doud sau mai multe state membre, utilizatd la
articolul 14 punctul 2 prima tezd din Regulamentul (CEE) nr. 1408/71 al Consiliului din 14 junie 1971 privind aplicarea regimurilor
de securitate sociald in raport cu lucritorii salariati si cu familiile acestora care se deplaseazd in cadrul Comunititii, astfel cum a fost
modificat si actualizat prin Regulamentul (CE) nr. 118/97 al Consiliului din 2 decembrie 1996 (') si modificat ulterior prin Regula-
mentul (CE) nr. 1992/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2006 (%), trebuie interpretatd in sensul cd
include o persoani care, in cadrul unuia si aceluiasi contract de munci incheiat cu unul si acelasi angajator, pe durata acestui contract,
lucreazd pe teritoriul fiecdruia dintre cel putin doud state membre, dar nu simultan ori in paralel, ci pe perioade consecutive de citeva
luni?

(") JO1997,L28,p. 1, Editie speciald, 05/vol. 4, p. 35.
() JO2006,L 392, p. 1, Editie speciald, 05/vol. 8, p. 288.
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